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PALGCURSOR OF LA REVOLUTION MEXICANA

SECRETARIA DE MEDIQ AMBIENTE ¥ RECURSOS MATURALES

Delegacion Federal en el Estado de Colima
Subdelegacion de Gestién para la Protecciéon
Ambiental y Recursos Naturales

I. El nombre del area del cual es titular quien clasifica
Oficina de Representacion de la SEMARNAT en colima .

Il. La identificacion del documento del que se elabora la versién publica

Versidn Publica de Solicitud de Certificados Fitosanitarios de Exportaciéon y Reexportacidon

Con bitdcora. 06/BU-0019/06/22

ill. Las partes o secciones clasificadas, asi como las paginas que la conforman

Se clasifican los datos personales, domicilio, OCR de la credencial de elector.

En las paginas: 1Y 2 |

IV. Fundamento legal, indicando el nombre del ordenafniento, el o los articulos, fraccién(es),
parrafo(s) con base en los cuales se sustente la clasificacién; asi como las razones o

circunstancias que motivaron la misma

La clasificacién de la informacién confidencial se realiza con fundamento en los articulos 113
fraccién | de la LFTAIP y 116 primer pérrafo de la LGTAIP.

Por tratarse de datos personales concernientes a una persona fisica identificada e identificable.

V. Firma del titular del drea. Firma autégrafa de quien clasifica

Atentamente R Y

Con fundamento en lo dispuesto por el artfculo/%g}?‘ VO torio del Reglamento Interior de la Secretarfa de Medio
Ambiente y Recursos Naturales,/en suplencia por & g X &‘s‘é“g@“ﬁ; ‘v@pj | titular de la oficina de Representacion de la SEMARNAT
en el estado de Colima, previa designacion, ﬁrma/&bf{é_@ HEaE ién para la Proteccidon Ambientaly Recursos Naturales.
~
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VI.- Fecha, niumero e hipervinculo al Acta de la Sesién del Comité donde se apruebe la versién
publica. |

14 de Octubre de 2022, ACTA_19_2022_SIPOT_3T_2022_FXXVII

http://dsiappsdev.semarnat.gob.mx/inai/XXXIX/2022/SIPOT/ACTA 19 2022 SIPOT 3T 2022 FXXVil.pdf \5\\({/'"

Victoria No. 360, Col. Centro, C.P. 28000, Colima, Colima. Teléfono: 3123160502 www.gob.mx/semarnat
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ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
- SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN COLIMA,
Do T - " "2022, Aiio de Ricardo Flores Magén. Precursorde la Revolucién”
SE R.ETARMDEMEIOAMBIENTE
RECURSOS NATURALES

-CERTIFICADO FITOSANITARIO./ PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

[No.de bitacora: 06/BU-0019/06/22 l Folio No.: 06-037-22
o o Descripcion del envio/Description of consignement '
Beschreibung der Sendung/Description de L'envoi

Nombrey dlrecmon del exportador/Name and address of exporter/Name und Adresse des Exporteurs/Nom et adresse de I
exporta eur .

- |SEAL SOLUCIONES LOGISTICAS SA DE CV

- Nombre y direccién del destinatario/Name and address of consignee/Name und Adresse des Empfangers/ Nom et adresse du
destmaf lre

escnpcmn delos bultos/ Number and description of o |Marcas distintivas /Distinguishing marks/Besondere -
| packages/Anzahl und Beschreibung der Packstiicke/Nom et description des Kennzeichen/Signes distinctifs:
colis: 150 PIEZAS DE MADERA EN ROLLO DE BARCINO EN ' Teo
CONTENEDOR TCNU 3967793 . ' NINGUNA

Puerto de cargamento/Port of "
loadmg/Ladungshafen/Port de changement

|MANZANILLO, COLIMA, Mécho‘

Lugar de ongen/Place of - . |Medio de transporte/Means of Punto de entrada/ Poin of -
8 ngm/Ursprungsort/Provenance k conveyance/T ransportsmlttel/Moyen de entry/Grenzibertritsort/Point d'entrée
‘ e L ‘[transport .
: Méxrcq T : ‘ ‘ ZHANGJIAGANG, CHINA
Maritimo CHINA (REPUBLICA POPULAR DE)

~Cant|dad Yy nombre del producto(Nombre botanico de las plantas/Quantity and name of product(botanical name of plants)/Menge und
Name des Erzeungmsses(Botamscher Name der Pﬂanzen)/Quantnte et nom du produit(Nom botanique de vegetaux)) ‘

-|20-MET ROS CUBICOS MADERA NUEVA EN ROLLO SIN.CORTEZA SECA AL AIRE BARCINO, Cordia elaeagnoides

VICTORIA #360. COLONIA CENTRO C.P: 28000 COLIfjA, COL.
’ ) Tels: (312)3160502, www.gob.mx/semarnat.




o 7 ESTADOS UNIDOS MEXICANOS -
- SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN COLIMA -

T T SRS T R : #2023, Afio de Ricardo Flores Mag6n. Precursor de Ia Revolugién”
U ' : CERTlFICADOKFlTOSANiTARlO/PHYTOSANITARY CERTIFICATE/ -
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

{Por-¢l presente se certifica que {as plantas, partes de plantas 0 rodictos vegetales anteriormente descritos; o muestras representativas delas - = -
“Imismas fueron inspeccionadas de acuerdo con.los procedimientos adecuados y se consideran exentos de plagas de cuarentena, y practicamente -
exentos-de-otras plagas nocivas y sé considera que se ajustan a las disposiciones fitosanitarias vigentes en el pais importador. )
< I This is to certify that the plants, paris of plants or plants products described above have been inspected according to apropiate procedures and are
considered to be free from guarentine pests, and practically free from other injurious pests;and that they-are considered to conform-with the current
~|phytosanitary regutations’ of the importing-country. . =777 oL I ST CoLT

- |Es:Wird hier bescheinigt da oben beschriebenen Pflanzen, Pllanzenteilen oder pflanzlichen Erzetgnisse ingesamt oder durch Stichproben mit den
|geigneten-Methoden-grindiich sind untersucht geworden und frei von Quarentaner Schadiingen und praktisch frei von anderen Schadlingen befunden '} =
“lwarden;und es wird angenommen, da? sie sich mit der bestehenden Pfianzenschutzvorschriften des Einfuhriandes geignen. ! . e

1l &st certifié quie les v?gétaux, cést parts ou preduits décrits cidessus,ou bien un echantilion représentatif, ont été inspectés.on suivant les procédés -
en vigueur et iis ne portent pas des revageurs en quarantine et practiquement pas des autres ravageurs et.que I'on considerem qu'ils sons accord™ 0.
avec 1a réglamentation phytosanitaire en-vigeur au pays importateur.. -~ )

Tratamiento - de fumigacion 6 desinfeccién(si Jo. exige ‘el pais,importador/ Fumigaﬁqn -or desinfection tratment (if -required by importingrcontry)‘_
BegaSéuhg od’érEn&uchung{\'Nenn es von Einfuhriand gefordert wird)/Fumigation ou désinfection (& remplir sur la demande du pays importateur) - - -
-~ [Fecha/Date/Datum/Date. rratamiento/Treatment/ Behandiung/T raitement -~ :

|30 de Mayo de 2022 - “lauimico T B ~

|Producto Quimico (ingrediente activo)/Chemical (active - Duraci6n y temperatura/ Duration Concentracion/Concentration/ -
ingredient/Chemisches Mittel (Wirkstoff//Produit Chimique and temperature/Dauer und Konzentration/Concentration -
(cémpbéé "actif)“' S e . :Temperatur/ Duréeet .. - 148 grlm3" -
|[BROMURO DE METILO S = ltemperatura ‘
S ' 24 hrs.a32°C

Declaraciones adicioha'!e's//-\‘d‘ditiohal'declarétion/Zuséizliche Etklarungen/ 7
|Declarations supplémentaires el o -
NINGUNA

"Nombre del funcionario autorizago/Name ot auhorized OTcer/Name der| -
: . ) “"IBehérden/Nom du fonctionnaire ~ ' e
o R e ‘ , " LIc. ALBERTO ELOY GARCIA ALCARAZ -~ - R
|COLIMA, COLIMA! ENCON FEDERA} -~ |E| SUBDELEGADO DE GESTION PARA LA PROTECCION AMBIENTAL}
- e CamamA RE COLIRS : Y RECURSOS NATURALES : T T
- L _ : e 'Gon fundanﬁenio* en fo dispuesto por-los: articutos 5 fraccion XIV; 39, 40 y 84 del Regiameht
“Nnterior de la Secretarfa de Medioc Ambiente y Recursos Naturales, en suplencia por -ausencial -
definitiva-del Titular de ia Oﬁciné dez?epresentacién de la SEMARNAT en el Estédo dey Colima, :

- |aexpedition )

" |previa désignaciéﬁ, firma el C, Albefto ‘Eloy Garcia Alcaraz; Subdelegado de Gestion para laf -
ProtecciénAmbiental'y Recurs s,Nal rales.” :

[Fecha/Date /Datum/Date- " |Firma/Signatura/Untersgfiri 'S/'gnature
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. VICTORIA #380. COLONIA CENTRO C.P. 28000 COLIMA; COL.
" Telsi(312)3160502, www.gob.nixlsemgrnat




